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T Hirschvogel
EA ' -
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0 :
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com 2
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechnik GmbH 3 5 § /8 A Company ofthe
Dr.-Mantred-Hirschvogel-Strae & - 86920 Denkiingen, Germany uz Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
I?_](_JA)E\EE MODUGNO (BARI) Deli Not
elive owe
KUEMNEANAGEL sal ry
Via dei Ciclaminif snc - 70026 Modugno (BAR
: 5) LUeferarNr. Lleferschein Daturn
Suppler Ne., Dallvery note Dala
i ‘t C n “S rva di Code foumlsseur Bon dg livialson Dale
Ricevuto €9 st 91001046
10) IhrZalchen T Bes WP s O LG S5t | 12) Unsers Abtetung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsere Aufizgsti.
Ve sennes | 5500045027 0000 e, sommprom. chent Relrs départment To Rt ot orire .
0000015807 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} VersandattWay of ShipmentiMods d'expédition | frei  20) unﬁe;d 21) Verpackungsast 22) Va:sa{ndzelchan 23} Gesamigewlch! kg/ Walght kgs / Paids kg
forwa.r-der HIVO . Panco :Ei‘:m med':?enmauaga Remiiealon e Feavol brutio/grassibeut netto/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.950 6.215
25 Versandanschrif'Shipping Addrass/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/nioad L fandlieu de décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MCDUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) unde/C! Jlent 28) MaledalMatedal/Référance 30; Menge 31) Einheit
ftem AndemnnsstandlEnuIneeungchangerF.u!Techmque Bezelch D Rl Quanilty Unl
Poste |' erBatch/ :l:;lian Fi Al hargePred batetvlot du prod Quantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 input shaft inner
DEW 109324 9 597575
5000015461
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
020 2516043980 110654-00 520 pc
c018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109324 9 597575
5000015460
20MnCrS5 acec. GCG 805000_02
030 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 100324 9 597575
5000015477
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confilcting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not hecome part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.conven/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1655 46, BIC: BYLADEMMYXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, !BAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Danklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umnformtechnik GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001 e
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Autemotive Group

Delivery Note

qud ?".'lf‘r‘-’:"‘\' e

CustomerH
\i{{gy i ellen
2008487
§) LlefersrNr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Dale
Cede foumisseur Ben de livreison Dote
91001046
10} thr Zelchen 11) Bestellung/CrderfCommanda 10} Zusatzdalen des Beslallers 12) Unsere Ableliung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirzgs-Nr.
‘Your Refarence Addtional Customer Dala Our Daparimant Phone/Fax Extenslon Our Ordar No,
Volro référence 5500045027 0000 Ingic. complam. cllent Notre département Tél/Fax Intémo Notre ordra no.
0000015807 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16) Versandart\Way of ShipmentMode d'expédition | frei  20)| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlch! ko/ Walght kgs / Poids kg
paid unpafd Packing Shigping Marks.
forwarder HIVO frenca | portda Mods d'embatiage Identification da lerivol bruttalgrossibrut nettometiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.950 6.215
5 WV danschifShipping Add d'axpédition 26) A Adnload L leu de décham
Magna PT §.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28 MatedaKundefCustornerPart/RéférenceCllent 28) Materdal/Material/Référenco 30) Menge 31) Elnhelt
ltam Andentngsstand/EnglneedagChenge/Etat Techniqua it pti Guantlty Unit
Posle ;‘. danch; H B “:::Jltlunl ) P harg! batchiLotdu Quantié Unité
040 2516043990 110654-00 520 pc
C0189826_MIP_1 [nput shaft inner
DEW 109324 9 597575
5000015476
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
050 2516043990 110654-00 520 pc
Cc018926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 108324 9 897575
5000015485
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
080 2516043990 110654-00 520 pc
c0O18926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 109324 9 597575
5000015484
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are hinding. Other, conflicting or devlaiing customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comfenfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qberland, Wellhelm, Currency; EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG3, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 213
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

&

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNGO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 891-001
hug@bhirschvogel.com .
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

““ m"”" Delivery Note

Kundasi-Nr, &

B

T N

Mo, i lent”
0014

]

182832978

2
L

™

Quantita dichiarata:
Quantiza effettiva:

Tipo mballaggio:
Quantita imballi i‘ ] '
\ ~nformit alle schede d jmballo:

R 6.4

4

D ats contrgiips

T 3

ACCETTAZIONE ME C€E

L

Ny m@

5} UafererNr. Lleferscheln Datum
Suppller No, Dellvery note Data
» Code foumlsseur Bonde livalson Data
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsers Abtelfung 13) Tel.Fax Durchwahi t4) Unsere Aulirags-hr,
Your Refarence Additional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No,
Volre référence 5500045027 Q000 Indie. comptam. ellent Notre département TéLiFax Intdme Nolre ordra no.
0000015807 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/WVay of ShipmentMode d'expédition | frei 20} unfrel 21} Verpackunpsas 22) Versandzelchen 23} Gesamigewlcht ka/ Welghl kgs / Polds kg
fonNa.r‘der HIVO . ::IJ:’W :gﬁn‘}: fﬂiﬁ?ﬁemballagu Isdtggﬂilir::gl’i‘:?'mse Fenvol brutte/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.950 6.215
25) VersandanschrifShipping Address/Adresse d'expddition 28) Abladesialls/Uniond Locaticn/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  268) MaterfalKunde/CustomerParURéférenceClisnt 26} MatoralMatedal/Référence 30) Menge 31) Enhait
Kem AnderungsstandfEngineeringChange/Etal Technlque Bazelchnung /O F Quantity Unlt
Paste ¥ ) iC 2 1 :1:‘ 'C:I_innt Produklienscharge/Production batchit.ot du produstion Quantié Unhé
070 2516043990 110654-00 536 pc
CO18926_MIP_1 input shaft inner
DEW 109324 9 597575
5000015482
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
15162 161 7 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.656 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
46192159 - 46192164 520 pc
KUEHNE+NAGEL srlus102165 536

Q

s JCTUR

<ol l3 3((31
od{bo Y-

Incoterms 2020:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADES1 XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dautsche Bank AG, Minchen, Curreney: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgad, Currency: USD, IBAN; DE0S5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST60D

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 33
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Hirschvogel Umformtechnlk Gmbt-

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralke 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 21-0

Fax +49 8243 991-0041
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kunddn;hir; m
S i
Wb e
Code foumisseur Bon da liveaison Cale
91001046
11 IhrZolchen 11) Bestellung/OmerCommande 10) Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsere Ableliung 13} Tels/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufiags-Nr.
Your Referencs Addillanal Customer Data Cur Department PhoneiFax Extenslon Our Order Na,
Votre référence 5500045027 00001 Indic. compim. client Nolra départament TélFax [ntdme Notre crdre no.
0000015 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50166926
18) v Way of St d'expédiion| frei  20)f unfrel 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgs Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
fomrqr_der HIVO . frange | parld0 Made d'amballage Identification de Fenvol brutto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 5.950 6.215
25) hif/Shipping Addrass/Ad dexpéditfon 28) AbladestellefUnioad Lacationdiew do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI})
27) Pos. 28) MaterialTell-Nr, 2§) MateralMaterial/Référance 30) Menge 31) Einhelt
Rem Customer Part No. JeseripllonDeserp Quantity Unit
Poste Référence du cliept Produktionschamge/Production batchiLot du production Quanlité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pe
c018926_MIP_1 Input shait inner
DEW 108324 9 597575
20MnCrS$5 acc. GCG §05000_02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10+#Sn % 6,200 0,000 0,500
gquotient Al / N 3,3 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,210 % Si 0,090 % Mn 1,230 % P 0,006 % S 0,025 %
Cr 1,170 % Mo 0,040 % Ni 0,110 % Cu 0,100 % Sn 0,010 %
Al 00,0330 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 00,0100 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 % *
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayemn LB, Mnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 G004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldort, Cumrency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgar, Currency: USD, {BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrabe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21.00516% vom 10.06.2021
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weitz

Ludwigsburg, 14.06.2021

Seite 1 von 1

‘1 Absender.f Expediteyr

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen

IN;I'ERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

+f Disse Beférderung unterlieg! fretz einer ge- Cetransporiestsoumis, nonobstanttouteclause
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 2 Ja Gonvention relative aucontral de
UberelnkommenstberdenBeférdenmpsvertragim  transport intemational des marchandises par

intern. StraBengitarverkehr (CMR). roule (MR).

CNMR

' 2 Empfanger/ Desl'inatal're

T sFrachlfﬁhrerITranspodaur

Benutzte Gen.-Nr.:

Datum/Date  15.06.2021

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
,3 Ausliefarungsort des Gules / Kieu prévu pour 1a livraison d'e [a marchandise 7 Nachiolgender Frachtiheer / Transporiaurs successifs
Ort/Liau MODUGNO
tand/Pays  [talien Zeit { Temps

4 Ort und Tag der Jbemahme/ Lieu et date de [a erise en charga da la man-'chandisa

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stemped des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempet des Frachtithrers
Signature ef timbre du transporteur

1-70026 MOQUGNO

1y

nRiceyulintaT e

ift und Stemgel los EMpléngers

onflies Denkilngen Vorbehalle und Bemerkt des Fracht{Chrer /
farbehalle und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschland Zaltf TemP 5 8 Réserves et observations gss transporteurs
Datum/Date 10.06.2021
5 Belgeflgte Dekumente / Documents annexas
Pos, Zeichen/Nr, Arnzahl der L Art der Verpackung Bezelchnung des Gules Gewicht, kg Umlang
g Ne. 10 Marques et numéros 1 Nombre des colis 12 Mede demballage 13 Naluzo da la marchandise 14 Poids, kg 15 chm
1 52832978 7 COLL Getriebetelle 23.014 73,58
2 82833357 9 COLLI
3 82833366 4 COLL
4 82833370 4 COLLI
Summe: b
Tolk 24,00 coOLL) 23.014,00
16 Anwelsungaen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Taritkifometer mit Grenztbergangen
van bis km
4 g Frachtzahiungsanwelsung / Prescription daffranchlssement 24 Besondare Véreinbarunganl Conventions particulieres >
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 rnlihas Kenaalohon pr—— Uberq.ahmebest'at:gung d.es Fahrers: Die Sendqu wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (thernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter GrenzChergang Gut 2+00516%mpfangdn.am alum / Date
22 " QTEQE‘(EE{N@&[“ a%d E‘E\B E E. Surj-
\ =0 e . b no (BA
2p Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vid deﬂ‘gﬁgﬂ&ﬁ"j . pPA06 Modug (BA)

] E’g‘ilnﬁa‘:re

¥

lay

verifica su gualita e §

BN

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Can-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Gescﬁéﬂsfnhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

COMMERZBANK

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schwelizer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604580008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



